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Academic Activity

- Scientific Projects and Positions

01 August 2019
31 December 2022

Ricercatrice a Tempo Determinato di tipo A (Research fellow)
PON project, AIM L2-08, Universita degli Studi di Salerno

[maternity leave: 02 February 2021 — 01 July 2021]

01 March 2018
31 July 2019

17 September 2016
Al 31/08/2017

Assegnista di ricerca (Post-doc Researcher)
CITPRO project, UNIFI_FSE2017, Universita di Firenze

Collaboratrice scientifica Postdoc (Post-doc Researcher)
ISAaC project, PPOOP1_159273/1, Universita di Basilea (FondoNazionaleSvizzero)

1 September 2015 Collaboratrice scientifica PhD (PhD Researcher)

16 September 2016 ISAaC project, PPOOP1_159273/1, Universita di Basilea (FondoNazionaleSvizzero)

1 September 2012 Collaboratrice scientifica PhD (PhD Researcher)

1 August 2015 ICOCP project, PPOOP1_133716/1, Universita di Basilea (FondoNazionaleSvizzero)
- Teaching

October 2020 Corso Magistrale (Master Course) “Analisi delle Forme Testuali” (40 ore)

December 2020 Universita degli Studi di Salerno

January 2020 Corso OFA (Additional Training Duties) “Grammatica di Base” (30 ore)

February 2020 Universita degli Studi di Salerno

April 2019 Ciclo di lezioni (Lectures) “Linguistica del testo per la scrittura professionale”

May 2019 Universita di Firenze (Prof. Alessandro Panunzi’s Master Course)

April 2018 Ciclo di lezioni (Lectures) “Linguistica dei Corpora”

May 2018 Universita di Firenze (Prof. Alessandro Panunzi’s Master Course)

Education

16 September 2016 PhD (Dottorato) in Italian Linguistics, Universita di Basilea

Director: Prof. Dr. Anna-Maria De Cesare

External Supervisors: Prof. Dr. Angela Ferrari, Prof. Lunella Mereu

Title: “La topicalizzazione nell’italiano giornalistico online. Un approccio
contrastivo con I’inglese” (summa cum laude = 6/6)
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18-22 January 2016 Text Link Training School: Method and tools for the analysis of Discourse
Relational Devices. University of Valéncia

24-27 March 2014 Doctoral School: L’interaction entre la syntaxe, la phonologie et le discours: les
topiques et la topicalisation. Ovronnaz, Switzerland

28 Februry 2012 MA (Laurea Specialistica) in Modern Philology, Universita Federico Il di Napoli
Tutor: Prof.ssa Rosanna Sornicola
Title: “I connettivi avversativi nell’Italiano parlato. Una descrizione di strutture in
testi argomentativo-dialogici” (110/110 cum laude)

22 July 2009 BA (Laurea Triennale) in Modern Literature, Universita Federico 1l di Napoli
Tutor: Prof. Paolo Greco
Title: “Il linguaggio giornalistico. Piccole prove di analisi testuale” (110/110 cum
laude)
Publications
-Volumes

eLombardi Vallauri, Edoardo, Laura Baranzini, Doriana Cimmino (Eds) (Submitted), The dynamic contribution

of implicit meaning to the context: variability in real usage, Special Issue of Journal of Pragmatics.

*De Cesare, Anna-Maria, Ana Albom, Doriana Cimmino, Marta Lupica Spagnolo (Eds) (2018), Formal and

functional perspectives on sentence adverbials in the Romance languages and beyond, Special issue of Linguistik
online, vol. 92, nr.5.

*Cimmino, Doriana (2017), La topicalizzazione in italiano in prospettiva contrastiva con l’inglese. 1l caso della
scrittura giornalistica online, PhD Thesis, http://edoc.unibas.ch/diss/DissB_12327, doi: 10.5451/unibas-
006769929.

*De Cesare Anna-Maria & Davide Garassino, Rocio Agar Marco, Ana Albom, Doriana Cimmino (2016), Sintassi

marcata dell’italiano dell 'uso medio in prospettiva contrastiva con il francese, lo spagnolo, il tedesco e I’inglese.
Uno studio basato sulla scrittura dei quotidiani online, [Kontrastive Linguistik / Linguistica contrastiva, Ed.
Elmar Schafroth und Marcella Costa], Frankfurt am Main, Peter Lang.

- Chapters in collective volumes

» Cimmino Doriana (Forthcoming) On the topic-marking function of Left Dislocations and Preposings. Variation

across spoken and written Italian and English. In Mattiola, Simone & Barotto, Alessandra. Discourse phenomena
in typological perspective. Amsterdam/Philadephia. John Benjamins.

+ Cimmino Doriana (2021): “Interactions between distribution and functional uses in Italian adversative pragmatic

markers. A corpus-based and multilevel approach”, in Van Olmen, Daniél / Sinkiinien¢, Jolanta (Eds) Pragmatic
Markers and Clause Peripheries. Pragmatics&Beyond New Series. Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins, pp.
171-198.

eLombardi Vallauri, Edoardo / Baranzini, Laura / Cimmino, Doriana / Cominetti Federica / Coppola Claudia /

Mannaioli, Giorgia (2020): “Implicit argumentation and persuasion: a measuring model”, in Oswald, Steve /
Greco, Sara / Miecznikowski, Johanna / Pollaroli, Chiara / Rocci Andrea (eds.), Argumentation and Meaning.

Semantic and pragmatic reflexions, Special issue of the Journal of Argumentation in Context. 9:1, 95-123.



*De Cesare, Anna-Maria, Ana Albom, Doriana Cimmino, Marta Lupica Spagnolo (2018): “Sentence adverbials:

Defining the research object and outlining the research results”, in De Cesare, Anna-Maria, Ana Albom, Doriana
Cimmino, Marta Lupica Spagnolo (eds.), Formal and functional perspectives on sentence adverbials in the
Romance languages and beyond, Special issue of Linguistik online, vol. 92, nr.5.

«Cimmino, Doriana (2016): “Dislocazioni a sinistra”, in De Cesare Anna-Maria & Davide Garassino, Rocio Agar

Marco, Ana Albom, Doriana Cimmino, Sintassi marcata dellitaliano dell’uso medio in prospettiva contrastiva

con il francese, lo spagnolo, il tedesco e l'inglese. Uno studio basato sulla scrittura dei quotidiani online,
[Kontrastive Linguistik / Linguistica contrastiva, Ed. Elmar Schafroth und Marcella Costa], Frankfurt am Main,
Peter Lang, 262-287.

«Cimmino, Doriana (2014a): “Fronting constructions and discursive antecedents. An Italian-English contrastive

analysis”, in Angela Ferrari, Iorn Korzen & Anna-Maria De Cesare (eds.), Tra romanistica e germanistica: lingua,
testo, cognizione e cultura / Between Romance and Germanic: Language, Text, Cognition and Culture. Bern:
Lang, 139-158.

- Journal Articles
*Doriana Cimmino (2019), “L’uso della punteggiatura nelle strutture marcate a sinistra. Uno studio corpus-based
dell’italiano giornalistico online”, in Chimera:Romance corpora and linguistic Studies, 6, 141-167.

*De Cesare, Anna-Maria, Albom, Ana, Cimmino, Doriana, Lupica Spagnolo, Marta (2019), “Domain adverbials

in the news. A corpus-based contrastive study on English, German, French, Italian and Spanish”, in Languages in
Contrast, https://doi.org/10.1075/lic.17005.dec.

«Cimmino, Doriana, Panunzi, Alessandro (2017): “La variazione funzionale delle strutture marcate a sinistra in

italiano. Uno studio su corpora tra parlato e scritto”, in Studi di Grammatica Italiana XXXVI, 117-179.

*De Cesare, Anna-Maria, Ana Albom, Doriana Cimmino (2017): “Avverbi in -MENTE nelle lingue romanze e

didattica dell’intercomprensione”, in Studi Italiani di Linguistica Teorica e Applicata, XLV/1, 61-94.

*De Cesare, Anna-Maria, Davide Garassino, Rocio Agar Marco, Ana Albom & Doriana Cimmino (2015):

“L’italiano come lingua pluricentrica? Riflessioni sull’'uso delle frasi sintatticamente marcate nella scrittura

giornalistica online”, in Studi di Grammatica Italiana XXXII1, 295-363.

- Conference Proceedings

«Cimmino Doriana (2020), “Proprieta pragmatiche di dislocazioni a sinistra e anteposizioni nel giornalismo

online”, Atti del XV Congresso SILFI - Linguaggi settoriali e specialistici: sincronia, diacronia, traduzione,
variazione, Genova, 28.05. 2018.

*De Cesare, Anna-Maria, Albom, Ana, Cimmino, Doriana (In_stampa), “Didattica dell’intercomprensione

romanza: gli avverbi in -MENTE”, in Borreguero Zuloaga, Margarita (Ed.), Acquisizione e didattica dell’italiano:
riflessioni teoriche, nuovi apprendenti e uno sguardo al passato. Atti del XIV Congresso SILFI (Madrid, 4-6 aprile
2016), Frankfurt a.M., Peter Lang, pp. 21.

«Cimmino, Doriana (2017): “Proprieta pragmatiche delle dislocazioni a sinistra e delle anteposizioni in italiano.

Un approccio contrastivo con 1’inglese”, Atti del congresso Linguisti in contatto 2 (19-21 November 2015),
Bellinzona, Osservatorio Linguistico della Svizzera italiana, 327-340.

«Cimmino, Doriana (2014b): “La dislocazione a sinistra nell’italiano d’Italia e a confronto con quello della

Svizzera italiana: forma, frequenza e funzioni”, in La lingua variabile nei testi letterari, artistici e funzionali
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contemporanei (1915-2014): analisi, interpretazione, traduzione, Atti del XIIl1 Convegno SILFI (Palermo, 22-24
settembre 2014), in CD-Rom.

Conference Talks

«“ On the topic-marking function of Left Dislocations and Preposings. Variation across spoken and written
Italian and English”, 53rd Annual Meeting of the Societas Linguistica Europaea, 26th — 29th August 2020,
online remote.

*“Distributional, semantic and functional properties of adversative pragmatic markers in Italian: a corpus-based
approach”, 52nd Annual Meeting of the Societas Linguistica Europaea, 21st — 24th August 2019, Leipzig
University, Germany.

*(con Alessandro Panunzi) “(In)congruenze tra sintassi, articolazione informativa e funzioni testuali.

Il caso delle strutture marcate a sinistra tra parlato e scritto”, Italiano scritto e italiano parlato. Modelli di analisi
a confronto. Incontri linguistici internazionali tra I’Universita di Firenze e I’Universita di Basilea, Basel,
29.03.2019.

*(con Emanuela Cresti) “L’unita di Topic in DB-IPIC”, Incontri linguistici internazionali tra I’Universita di
Firenze e I’Universidade General de Minas Gerais, Firenze, 14.01.20109.

«“Gli usi semantici e testuali di ma e pero nel parlato. Una ricerca corpus-based (DB-IPIC) ”, Congresso
Internazionale (GSCP), La comunicazione parlata, Napoli, 13. 12.2018.

*(con Lorenzo Gregori) “Using Korp for the simplification of Italian professional language (Citpro project)”, Korp
Workshop “Nationella Sprakbankens Hostworkshop”, Stoccolma, 17.10.2018.

*“On the interaction between syntactic prominence and discourse functions. A corpus study of Italian and English

left marked structures in online newspapers”, 2nd International Conference “Prominence in Language”, Colonia,
11.07.2018.

*“On the multifunctionality of Left Dislocations and Preposings. An Italian - English contrastive and corpus-based
approach”, 8th International Conference on Intercultural Pragmatics and Communication, Cipro 10.06.2018.

*“Proprieta pragmatiche di dislocazioni a sinistra e anteposizioni nel giornalismo online”, XV Congresso SILFI -
Linguaggi settoriali e specialistici: sincronia, diacronia, traduzione, variazione, Genova, 28.05. 2018.

*(con Emanuela Cresti e Massimo Moneglia) “Il connettore e il Topic: dati da IPIC”, Incontro di Studio (con
Universitat Basel e Universita degli Studi Roma Tre) Connettivi e Connettori nello Scritto e nel Parlato Italiano
(10.04.2018). Universita degli Studi di Firenze 10.04.2018.

*“On the Multifunctionality of Left Dislocations and Preposings. An Italian—English Contrastive and Corpus-
Based Approach”, International Conference Linguistics Beyond And Within 2017, The Outskirts of the Regular
(18.-19.10.2017). John Paul 11 Catholic University of Lublin, 19.10.2017.

*(con Edoardo Lombardi Vallauri e Viviana Masia) “The outskirts of linguistic persuasion: measuring implicit
presentation of questionable information”. International Conference Linguistics Beyond And Within 2017, The
Outskirts of the Regular (18.-19.10.2017). John Paul Il Catholic University of Lublin, 18.10.2017.

«“"Pragmatically, is this odd?" Informational and discursive properties of Italian domain adverbs in a contrastive
perspective with English”. International Contrastive Linguistics Conference 8 (26.-28.05.2017). National and
Kapodistrian-University of Athens, 27.05.2017.

*“Avverbi di dominio in inglese. Proprieta formali e informative”. Workshop Lavori in corso a Basilea. Ricerche
in linguistica italiana. Universitat Basel, 12.05.2017.



(con Anna-Maria De Cesare, Ana Albom and Marta Lupica Spagnolo) “Les adverbiaux de phrase: analyses
quantitatives et qualitatives de données tirées de corpus de textes journalistiques” , Seminario della Prof. Dr.
Corinne Rossari, Universitat Neuchatel, 02.05.2017.

«“Domain adverbs: Do they all serve the same framing function? An Italian-English corpus-based and contrastive
perspective”. International Conference “Linguistically knotty”: Current Issues on Sentence Adverbs. Basle, 20.
01. 2017.

*(con Ana Albom) “Avverbi di dominio in italiano, spagnolo e inglese. Un approccio contrastivo e corpus-based”.
50° Congresso Internazionale SLI, Milano, 22.09.2016.

*(con Anna-Maria De Cesare, Ana Albom, Rocio Agar Marco, Davide Garassino) “Didattica
dell’intercomprensione: la classe degli avverbi in -ment/e”, XIV Congresso SILFI -Acquisizione e didattica
dell’italiano, Madrid, 05.04.2016.

*Focusing Modifiers in Italian and English Left Dislocations and Frontings. A contrastive approach. International
Congress Additive and Restrictive Quantification in Discourse. Comparative Perspectives, Basle, 25. 06. 2015.
*Anteposizioni in italiano e in inglese nel corpus ICOCP di quotidiani online. Somiglianze e differenze funzionali.
Workshop Lavori in corso a Basilea. Ricerche dottorali in linguistica italiana, Basle, 29.-30.01.2015.

«ll principio di compensazione in italiano e in inglese. Riflessioni a partire dai costrutti con anteposizione.
Conference L ordine dei costituenti in italiano e in prospettiva contrastiva, Basle, 26.6.2014.

«La topicalizzazione nell'italiano scritto contemporaneo: strutture dislocate a sinistra, anteposizioni e costruzioni
passive. Un approccio contrastivo. Workshop Lavori in corso a Basilea. Ricerche dottorali in linguistica italiana,
Basle, 25.4.2014.

*Syntatic Form and Information Status of Fronted Constituents. An Italian-English Contrastive Analysis. Poster
presentato alla Scuola Dottorale L’interaction entre la syntaxe, la phonologie et le discours: les topiques et la
topicalisation. Ovronnaz, 26.3.2014.

*(con Anna-Maria De Cesare, Ana Albom, Rocio Agar Marco, Davide Garassino) Norma linguistica e italiano
della Svizzera italiana. Riflessioni a partire dall’uso delle frasi marcate in un corpus di testi giornalistici diffusi
online. Conference Language Norms in Context, VALS-ASLA 2014. Lugano, 12.2.2014.

*Fronting and anaphoric antecedents. An Italian — English contrastive analysis. International Conference Between

Romance and Germanic: language, text, cognition and culture. Basle, 6.6.2013.

Reviewing activity
*Special issue of Journal of Argumentation in Context
*Cuadernos de Filologia Italiana

*Chimera: Romance Corpora and Linguistic Studies

Member of Scientific Societies
-Schweizerische Sprachwissenschaftliche Gesellschaft (SSG)
-Societa di Linguistica Italiana (SLI)

-Societa Internazionale di Linguistica e Filologia Italiana (SILFI)



-Societas Linguistica Europaea (SLE)

Conference organisation

-L’ordine dei costituenti in italiano e in prospettiva contrastiva, Basilea 26-27/06/2014 (in collaborazione con Ass.-
Prof. Dr. Anna-Maria De Cesare, Dr. Davide Garassino, Dr. des. Rocio Agar Marco, Dr. des. Ana Albom)

-“Linguistically knotty”: Current Issues on Sentence Adverbs, Basilea 19-20/01/2017 (in collaborazione con Ass.-
Prof. Dr. Anna-Maria De Cesare, Dr. des. Ana Albom, Dr. Marta Lupica Spagnolo)

-Gli impliciti come mezzo di persuasione, Workshop nel congresso SLI, Como 19-21 settembre 2019 (in
collaborazione con Prof. Edoardo Lombardi Vallauri, Dr.ssa Viviana Masia, Dr.ssa Laura Baranzini, Dr.ssa
Doriana Cimmino, Dr.ssa Federica Cominetti, Claudia Coppola, Giorgia Mannaioli)

Awards

-Borsa di studio per il corso di perfezionamento “Methods and tools for the analysis of discourse relational devices”
in Valencia (Spain), 18th-22nd January, 2016 (TextLink project-COST Action 1S1312)

Napoli, 05.11.2021

Doriana Cimmino



